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peLivery NOTE: 75115946 {IIINNINRE IR el QL Date: 10.01.2020 07:50 page
Quantit effettiva: 1/7/2
Supplier/Sales Organisats Tipo Imballaggio: Sender address Ship-to address &, ! b
Freudenberg Sealing Technologles FREUDENBERG Qfapskapistratiction Center A Magra PT S.p.A. P
GmbH & Co.KG SEALING TECHNOLOGIES nnzwﬁm_m_mbﬁw_mﬁﬂ%%m%mﬂﬂmmw m_ﬂ_ﬁ 4 Via Mmu_cn._n._ms._:._.
Hoehnerweg 2-4 r 1, Canl-Benz-Str. 1-7002 DUGND
W FREUDENBERG | Dt 1= .
D-69469 WETNHETH e .n:am.c il a_an__ 1ot
our VAT-ID: DEB11B79376 Gate: 14248
Supplier Ho.: 91000928 our contact: Eliska Voracova Departure Date: 13.01.2020
Ship-to No.: 15758001 Phone: +4200466895208 - Arrival date: X
. e-mail: E11ska.Voracovafst. con your VAT-1D No.: IT04886850728
Material description Haterial Mo. Package no.
Country of origin/Comodity code Cust. Hat. No. Quantity Unit Packaging type aty. | Batch no. Packed qty. Order Ho. HU no.
Purchase order no. Batch created on
Bast before date
BDAT2.1SLWKFSF 40,0X 55.0X 8.0 121433 - 0049354949 e ¥ 3 7.200 .mnva R B e s VDA RKLT 3215 1 . 921346575 1 AR mmumamm.._m .“ .
O R 198% 147 * . X " R,
Country of origin WU / 84879080 . 9B3065060° RIS TR Batch 0011238250 5 o s ol
Po no.: 550003888401 / DLS: 116 g CeE R e . 29.11.2019 L e Fa 4
b [ ’ Tt AT .. 2.I1.20% o T
; VDA R-KLT 3215 n .- 921346576 e : =
mmﬁmxwmm,TEﬁ@mrm 2970 1980 147 S 5 LIS by b B
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_— o.nm:zﬂm mmmmﬁ.mqm. T : 03.12.2006: s 5 S
. . Tipo Imbgllaggie: R R-KLT 3215 28 . 921346507 $T: S T e
T .Quantit Iqbalfi: L S 297K 198K 147 U .o
. ' ' Conformita alle schede d' Ewm:n. o : ~921346614 = " oy
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DESCR: BDATZ.1SLWKFSFX36
COMP.: 70 ACH 121433
DIM.: 40,00 55.00X 8,00/ 8.B0 MM
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FST Distribution Center DE-64653 Larsch

TBA-501568 GETRAE PAL 501568  BOOX msx i T 1 LT T ; L A s
Fonwarder ' TransitVia Fonarder
Schweitzer I.+F. GmbH +Co, Gross weight: 148,47 KG
Int. muma.u.w._c: K& . .—-DHN_QQO.H H.U.: 1
Carl-Benz-5tr. 23 S -
D-71634 LUDHIGSBURG Shipping conditions: EXW  FST warehouse
Vehicle ID: 002262536
Transport order. 4427770
" Tracking Id ref.

Tel.: +496201800, Fax:
WWW.FST.COM/DE
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o DELIVERY NOTE: 75115946 Date: 10.01.2020 07:50 page
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Supplier/Sales Organisation Sender address Shipta address (04 i L
Freudenberg Sealing Technologies FREUDENBERG FST Distribution Center Magna PT S5.p.A. o
GmbH & Co.KG SEALING TECHNOLOGIES Rudolph Automotive Logistik GmbH 4 Via Del Ciclamini.
Hoghnerweg 2-4 PN FREUDENBERG Carl-Benz-Str. 1 1-70026 MODUGNO
D-69469 WEINHEIM ey D-64653 LORSCH -
153
our VAT-ID: DEB11879378 Gate: 14243
Supplier No.: 91000928 aur cantact: Eliska Yoracova Departure Date: 13.01.2020
Ship-to No.: i 15758001 Phane: +4200466895208 Arrival date: X
e-mail: Eliska.VoracovaBfst.com your VAT-ID Ho.: 1T04886850728
Material description Material No. Package no.
Country of origin/Commodity code Cust. Hat. Mo. Quantity Unit Packaging type Qty. | Batch no. Packed qty. Order Ho. HU no.
Purchase order no. Batch created on
Best before date
VoA R-KLT 3215 297X 108X ’ . 40 “pC- . - I : "
TBA-520922 GETRAG COVR AO806  BODX BODX . o 1 114 .t PR ce T
Forsarder TransitVia Forarder
Schweitzer I.4F. GmbH +Co. Amqomwimmm_—._ﬁ 148,47 KG
Int. Spedition K& Total of HU.: 1
Garl-Bepgaste, o Shi ﬂ_ﬁ_“< oc:.n.&o:m. EXW FST warehouse
D-71634 LUBHIGSBURG pping -
Vehicle ID: 002262536
Transport order. 4427770
Tracking Id ref.

FST Distribution Center DE-64553 Lorsch

Tel.: +496201800, Fax:
WWW.FST.COM/DE
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1) Se' ay%/Supplisry 2) Suppliex-No,
L& 'adeﬁf:é’i:g
gg ﬁggagieﬁ_gmbH & Cg%oﬁggzs
878B°ReEHnein

=
5} Leading peint

FST Distribution Center DE-64653 Lorsch
4427770

B8) Shipping-/Transport Reference No.

FREUDENBERG
SEALING TECHNOLOGIES

PN FREUDENBERG

INNOVATING TOGETHER

3) Expedition Order No,

4427770

4} Sender No. at Shipping Expeditor

11) Recipient 12) Customex-No.

15758001
Magna PT S.p.A.
4 Via Del Ciclamini,
I-70026 MODUGNO

Transport order \ ‘

6} Pate 7] Relations-No.

10.01.2020

9) Shipping Expeditor 10) Carrier-No.
Schweitzer I.+F. Gm 3001775
Int, Spedition XG
Carl-Benz-8tr. 23

71634 Ludwigsburg

Telephone 07141/2451"‘0

E-Mail

13} Bordero-/shippinyg List No,

14) Unloading point
14248

15.2) Transit/via Forwarder:

15,1) Senders note for carrier:;
Bheat 4 to ba sent back together
with freight invoice.

16) Reception date 13.01.2020

17) Reception time

18} Sign and No. 19) Quantlity 20) Packing 21)| 22) content 23) Transport-| 24)Total-
Transport order [ -] weight kg weight kg
Shipping note no. r
4427770 /75115946 | 001 |GETRAG PAL 5015 |[DICHT+SCHWING-ELEMENT 16,3 148,5
B00X600X144
4227770 /75115946 40 VDA R-KLT
25) Sum 26} Volume cdm/Loading meter Sum 27} 28)
gool 435,3 16,3 148,5

25} Dangerous good classification

3p) Dangercus good description

31) Freight term

EXW FST warehouse

32) Goods wvalue for / SLVS

mr RELEASE DOC

DMENTEUR

33) Expeditors transport imsurance 34) Shipper charge forward

EUR
35) Attachments 36} order no, customer 550003888401 37 )Assignment
38} Means of tranapert no,
39) Truck code
40) Shipping type Truck 41} method of payment

43) Drivers confirmation of takeover

With my signature T confirm, that I received the above shipment
complete, in good condition and, in case of export shipments,
with all necessary export documents,

DPate Time Name

42)Receipt confirmation of ship-to-party
Abova shipment is complets and In geod condition
Claim period acearding to ADSp, 2003 Sect 28 [ HGB 8438

Company stamp/Signature

Etro-Fiat-and Euro-Cage-Fal.are subject 1o Immediate exchange
therefrom excha,
Euro-Flat-Pal. [FP]

44) Shipment contains
Euro-Flat-Pal. [FF}

Euro-Cage-Pal. [CP) Euro-Cage-Pal. {CP)

458) Shipment was carried cut within known Shipment and Payment conditiens. 46)

2 for goods recipient/empties
Page: 1 / 1
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 20-000170 vom 10.01.2020

pedition

(i

Ludwigsburg, 10.01.2020
Seite 1 von 1

4 Absender / Expeditaur

FREUDENBERG DS

Rudolph Automotive Logistik GmbH
Carl Benz Strasse 1

64653 Lorsch

Diase Beftrderung unlerfiegt trotz elner ge-
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens Dber den Befdrderungsvertrag
Im intern. Strafengitarverkahr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, noncbstant toute
clause contraire, & la Convention relative au
contrat da transport intemational des
marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

WMAGNA PT S.p.A,
ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

 Frachtfithrer f Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019--0158

4 Auslisfarungsort des Gutes/ Kieu prévu pour la livialson da la

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum{Date  15,01.2020

Zeit ! Tomps

marchandise

4 Ortund Tag der Ubernahma / Lisu et data de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfelgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

oni Liew Larsch Vorbahalte und B (i des Frachtfiibrer /
o arbanalte un emerkungen des racl rar

Lend/Fays  Deutschland Zall/Temps 8 Raserves et observations des transporteurs

Datum/Date  10,01.2020
5 Beigefligte Dokumente f Documents annaxes
9 Pos, 10 ZelcherNr. 1 Anzah| der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Glles 14 Gawicht, kg 15 Umfang

o, Marques el numeéros Nombyra das colis Mode demballags Nalure da la marchandise Paids, kg chm

1 75110141-75115969 74 COLL! Getriebeteile 6.670
2 75115946-75117956
o 6.670,00
74,00 COLLI
16 Anweisungen das Absenders 1 7Angahan zur Emitiiung der Tarifkilomater mit GrenzObergéingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwalsung / Prascription daffranchissement 21 Besondere Veralnbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebeststigung des Fahrers: Die Sendung wurde
tlich tzlast 1 i T . =
19, Hichesdsanresichen Nuzlastnt | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anihéinger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzier Grenzlibergang

KL

LY
LR RS

20 FREUDENBERG DS
D-64653 Lorsch

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signatura af timbre lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

goe

REELE
o

Urterschrift und Stempel des Frachéfihrers #

Signature et timbra du transparteur
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Datum/ Date
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ; 60480008

71634 Ludwigsburg
Telsfon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsreglster; Stultgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



